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SAMENVATTING

De indiener van dit wetsvoorstel vindt dat de fiscale 
gunstmaatregelen voor passiefwoningen ontoereikend 
zijn en wil die dan ook verbeteren.

Passiefwoningen zijn woningen die zo ontworpen 
zijn dat ze maximaal besparen op de voor verwarming 
benodigde energie.

RÉSUMÉ

L’auteur estime les mesures fi scales en faveur des 

maisons passives insuffisantes et propose donc de 

les améliorer.

Les maisons passives sont des bâtiments construits 

de façon à économiser au maximum l’énergie consom-

mée pour le chauffage.
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TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

1. Situatieschets 

Passiefwoningen zijn ongetwijfeld het soort woningen 

waaraan wij in de toekomst de voorkeur moeten geven 

in de nieuwbouw. Een passiefwoning verbruikt vier keer 

minder dan een klassieke nieuwbouwwoning1. Ze komt 

dan ook effectief tegemoet aan de dwingende en prio-

ritaire noodzaak om onze koolstofuitstoot tegen 2050 

met 80% terug te dringen.

Artikel 145.24, § 2, van het Wetboek van de inkom-

stenbelastingen 1992 voorziet in een belastingvermin-

dering voor de uitgaven voor het verwerven of bouwen 

van een passiefhuis, dan wel het vernieuwen van een 

onroerend goed teneinde het tot een passiefhuis te 

verbouwen. De bestaande wetgeving dient evenwel 

op twee punten te worden aangepast: aangaande de 

terminologie in de voor de burger bedoelde informatie, 

enerzijds, en aangaande de terzake geldende fi scale 

voordelen, anderzijds.  

2. Informatie voor de burger

Er loopt iets mis met de woordkeuze in de voor de bur-

ger bedoelde informatie: onder “passiefhuis” worden de 

woningen verstaan die aan welbepaalde technische crite-

ria voldoen. Die criteria zijn evenwel ook van toepassing 

op de appartementen die overeenkomstig die normen 

worden gebouwd. Door te spreken van “passiefhuis” en 

niet van “passiefwoning” zaait men bij de burger alleen 

maar verwarring, die overigens te begrijpen valt. Voorts 

zij opgemerkt dat de term “passiefhuis” wordt gebruikt in 

alle brochures die de FOD Economie, KMO, Middenstand 

en Energie en de FOD Financiën in verband met groene 

fi scaliteit uitgeven. Ook in de belastingaangifte van 2009 

wordt die term gehanteerd. 

Die term doet de eigenaars van appartementen die 

voldoen aan de criteria om op die belastingvermindering 

aanspraak te kunnen maken, te kort; de kans is dan ook 

groot dat velen van hen naast de belastingvermindering 

grijpen waar ze recht op hebben. 

De indiener stelt dan ook voor in het genoemde wet-

boek de term “passiefhuis” te vervangen door “passief-

woning” en hoopt dat de bevoegde ministers de nodige 

instructies zullen geven om alle latere publicaties van 

de betrokken federale overheidsdiensten aldus aan te 

passen. 

1  Passiefhuis – Platform vzw (www.passiefhuisplatform.be).

DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

1. Cadre général

Les bâtiments passifs sont sans aucun doute le 

type de bâtiment que nous devons privilégier dans les 

constructions futures. Avec une consommation quatre 

fois moindre qu’une habitation classique neuve1, l’ha-

bitation passive apporte une réponse bien réelle au 

besoin prioritaire et  impératif  de réduire de 80% nos 

émissions de C0
2
 d’ici à 2050.

Le 2e paragraphe de l’article 145.24 du Code des 

impôts sur les revenus de 1992 prévoit une réduction 

d’impôt pour les dépenses faites en vue de l’acquisition 

d’une maison passive, de la construction d’une maison 

passive ou encore de la rénovation  d’un bien immobi-

lier en vue de le transformer en une maison passive. 

Il apparaît que la législation actuelle en la matière doit 

être amendée sur deux points.

2. Concernant l’information du citoyen

Au niveau de l’information envers le citoyen, on en-

tend par maison passive les logements qui répondent 

à un certain nombre de critères techniques précis. Ces 

critères s’appliquent également aux immeubles à ap-

partements construits selon ces normes. Ainsi, parler 

de maison passive  au lieu de logement passif ne peut 

induire chez le citoyen qu’une confusion bien compré-

hensible. Il faut d’ailleurs noter que toutes les brochures 

éditées par le SPF Économie, PME, Classes moyennes 

et Énergie ou par le SPF Finances traitant de fi scalité 

verte ainsi que la déclaration d’impôt de 2009 parlent 

de “maison passive”. 

Les détenteurs d’appartements répondant aux cri-

tères pour obtenir cette déduction ne peuvent se re-

connaître dans une telle dénomination et il est probable 

qu’un certain nombre d’entre eux passent à côté de la 

déduction à laquelle ils ont droit. 

L’auteur propose donc de remplacer les termes de 

“maison passive” par “logement passif” et espère que 

les ministres compétents donneront les instructions 

nécessaires pour que toutes les publications ultérieures 

des SPF soient corrigées  dans  ce sens. 

1 Plateforme maison passive, ASBL: http://www.maisonpassive.be
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3. Uitgebreide belastingvoordelen  

Ook schort er fi scaal wat de belastingvermindering 

voor investeringen in passiefhuizen bedraagt voor het 

aanslagjaar 2009 geen 790 euro per woning, terwijl de 

belastingaftrek voor energiebesparende maatregelen 

voor datzelfde aanslagjaar 2 650 euro per woning 

bedraagt. 

Die belastingvermindering bedraagt zelfs 3 440 euro 

voor wie een systeem installeert om door middel van 

zonne-energie water te verwarmen, of zonnecelpanelen 

plaatst om zonne-energie om te zetten in elektrische 

energie. Bovendien kan het overschot, ingeval het to-

taal van de verschillende belastingverminderingen het 

grensbedrag overschrijdt, worden overgedragen op de 

drie belastbare tijdperken die volgen op dat waarin de 

uitgaven werkelijk werden gedaan2.

Het ontwerp van economische herstelwet bevat vol-

gend voorbeeld3.

“Veronderstellingen:

1° uitgaven als bedoeld in artikel 145/24, § 1, eerste 
lid, WIB 92 betreffende werken aan een woning die reeds 
8 jaar in gebruik is genomen;

2° uitgaven werkelijk betaald gedurende het jaar 2009 
voor de installatie van zonnecelpanelen: 20 000 EUR;

3° uitgaven werkelijk betaald gedurende het jaar 2011, 
andere dan voor zonnecelpanelen: 10 000 EUR;

4° maximumbedrag van de belastingvermindering:

— voor het aanslagjaar 2010: 2 770 + 830 = 3 600 
EUR

— voor het aanslagjaar 2011: 2 820 + 850 = 3 670 
EUR (veronderstelling)

— voor het aanslagjaar 2012: 2 880 + 860 = 3 740 
EUR (veronderstelling)

2  Economische herstelwet van 27 maart 2009, artikelen 4 en 6.
3  DOC 52 1788/001, blz. 6 en 7.

3. Amélioration nécessaire des avantages fi scaux  

Sur le plan fi scal, la déduction accordée pour les 

maisons passives pour l’exercice d’imposition 2009 ne 

dépasse pas 790 euros par habitation, alors que  les 

déductions fi scales accordées dans le cadre des inves-

tissements économiseurs d’énergie pour cette même 

année s’élèvent à 2 650 euros par habitation. 

Cette réduction atteint même 3  440 euros lors de 

l’installation d’un système de chauffage de l’eau au 

moyen de l’énergie solaire ou lors de l’installation de 

panneaux photovoltaïques pour transformer l’énergie 

solaire en énergie électrique. Il faut également noter 

que, à partir de l’exercice d’imposition 2010, lorsque le 

montant total des différentes réductions d’impôt excède 

la limite accordée, l’excédent peut être reporté sur les 

trois périodes imposables suivant celle durant laquelle 

les dépenses ont été réellement faites.2 

Voici un exemple présenté dans le projet de loi de 

relance économique3.

“Hypothèses:

1° dépenses visées à l’article 145.24, § 1er, alinéa 1er, 
CIR 92 et relatives à des travaux dans  une habitation 
qui est déjà occupée depuis 8 ans;

2° dépenses effectivement payées durant l’année 
2009 pour l’installation de panneaux photovoltaïques: 
20 000 EUR;

3° dépenses effectivement payées durant l’année 
2011, autres que pour des panneaux photovoltaïques: 
10 000 EUR;

4° montant limite de la réduction d’impôt: 

— pour l’exercice d’imposition 2010: 2 770 + 830 = 
3 600 EUR

— pour l’exercice d’imposition 2011: 2 820 + 850 = 
3 670 EUR (hypothèse)

— pour l’exercice d’imposition 2012: 2 880 + 860 = 
3 740 EUR (hypothèse)

2 Loi de relance économique du 27 mars 2009, articles 4 et 6.
3 Doc 52-1788/001, pages 6 et 7.
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Bedrag van de belastingvermindering waarop de 
belastingplichtige aanspraak kan maken:

aanslagjaar 2010

— belastingvermindering: 20 000 x 40% = 8 000 EUR, 
beperkt tot 3 600 EUR;

— over te dragen: 4 400 EUR;

aanslagjaar 2011

— belastingvermindering = overdracht = 4 400 EUR, 
beperkt tot 3 670 EUR;

— over te dragen: 730 EUR;

aanslagjaar 2012

— belastingvermindering:

— overdracht = 730 EUR;

De overdracht is afkomstig van uitgaven voor zon-
necelpanelen. Het bedrag van de overdracht bedraagt 
minder dan de verhoging van 860 EUR voor investerin-
gen in zonnecelpanelen en kan dus volledig op deze 
verhoging worden aangerekend.

Uitgaven van het jaar: 10 000 x 40% = 4 000 EUR, 
beperkt tot 2 880 EUR (= het gewone maximumbedrag)

— over te dragen: 4 000 – 2 880 = 1 120 EUR;

aanslagjaar 2013

— belastingvermindering = overdracht = 1 120 EUR;

— over te dragen: 0 EUR”.

De belastingplichtige uit dit voorbeeld zal in 4 jaar 

tijd een belastingvermindering van 12 000 euro hebben 

genoten. Daar kunnen nog duizenden euro bijkomen 

als hij nog andere uitgaven doet die recht geven op 

de belastingvermindering voor energiebesparende 

maatregelen. 

De belastingplichtige die in energiebesparende 

maatregelen investeert, kan dus in korte tijd belasting-

verminderingen genieten waarvan het totale bedrag 

uiteindelijk ver boven de belastingverminderingen ligt 

die de belastingplichtige die in een passiefwoning inves-

teert, gedurende tien opeenvolgende tijdperken geniet.

Montant de la réduction d’impôt auquel peut prétendre 
le contribuable: 

Exercice d’imposition 2010

— réduction d’impôt: 20 000 x 40% = 8 000 EUR, 
limités à 3 600 EUR;

— à reporter: 4 400 EUR;

Exercice d’imposition 2011

— réduction d’impôt = report = 4 400 EUR, limités à 
3 670 EUR;

— à reporter: 730 EUR;

Exercice d’imposition 2012

— réduction d’impôt:

— report = 730 EUR;

Le report concerne les dépenses pour des panneaux 
photovoltaïques. Le montant du report est inférieur à la 
majoration de 860 EUR pour les investissements relatifs 
aux panneaux photovoltaïques et peut donc être imputé 
intégralement sur cette majoration.

Dépenses de l’année: 10 000 x 40% = 4 000 EUR 
limités 2 880 EUR (= montant limite)

— à reporter: 4 000 – 2 880= 1 120 EUR; 

Exercice d’imposition 2013

— réduction d’impôt = report = 1 120 EUR;

— à reporter: 0 EUR”.

Au total, le contribuable de notre exemple aura bé-

néfi cié en 4 ans de 12 000 euros de déduction fi scale. 

Il est tout à fait possible d’obtenir des milliers d’euros 

supplémentaires  en effectuant les dépenses donnant 

droit à une réduction d’impôt pour des investissements 

économiseurs d’énergie. 

Il apparaît donc que le contribuable, qui opte pour 

des investissements économiseurs d’énergie, peut bé-

néfi cier, en peu de temps, de déductions fi scales dont 

le montant total sera au fi nal largement supérieur aux 

déductions accordées durant 10 périodes successives 

au contribuable qui a fait le choix d’investir dans un 

logement passif.
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Eender welke maatregel die de waaier van belasting-

verminderingen voor energiebesparende maatregelen 

uitbreidt, geniet ten volle onze steun. Niettemin vindt 

de indiener dat de belastingplichtige die voor een pas-

siefwoning kiest, fi scaal benadeeld wordt tegenover een 

belastingplichtige die in energiebesparende maatrege-

len in een klassieke woning investeert.

Dat is een jammerlijke zaak, te meer daar de bouw 

van een passiefwoning tot 15% méér investering vergt 

dan de bouw van een klassieke woning. De hele situatie 

dreigt milieubewuste kandidaat-investeerders dan ook 

af te schrikken4.

Bovendien zijn er in 2007 en 2008 ruim 55 000 bouw-

vergunningen afgegeven voor woongebouwen5, tegen-

over slechts enkele honderden voor passiefwoningen6.   

Als wij onze leefomgeving intact willen houden, 

moeten wij ervoor zorgen dat de laagste inkomens en 

de minder bemiddelden makkelijker toegang krijgen tot 

dergelijke woningen. Volgens ons kan een verhoging 

van de belastingvermindering daartoe bijdragen. 

Ten slotte dient te worden aangestipt dat de bouw-

nijverheid zwaar onder de economische crisis te lijden 

heeft. Er worden almaar minder bouwvergunningen 

afgegeven. Bij bijna alle bedrijven dunt het orderboekje 

verder uit: de activiteitsduur is gedaald van gemiddeld 

115 dagen tijdens het eerste kwartaal van 2008, tot 109 

dagen een jaar later, zowat 5% minder. 

In haar memorandum dat zij de regering eind 2008 

met het oog op de opmaak van het herstelplan heeft 

bezorgd, beklemtoont de Confederatie Bouw  “dat op 
het gebied van herstel veel aandacht moet gaan naar 
het ondersteunen van investeringen in onroerend goed 
door gezinnen via aangepaste fiscale maatregelen”7. 

De verhoging van de belastingverminderingen waarin 

dit wetsvoorstel voorziet, past in dat opzet, en kan die 

sector alleen maar ten goede komen.

4 Passiefhuis Platform vzw - Plateforme maison passive, ASBL. 
5 27.525 voor 2007 en 27.604 voor 2008: Algemene Directie Sta-

tistiek en Economische Informatie (ADSEI) – Statistiek van de 

bouwvergunningen.
6 Passiefhuis Platform vzw - Plateforme maison passive, ASBL. 
7 Confederatie Bouw, “Infrastructuur, een toekomstproject”, jaar-

verslag 2008-2009, blz. 71.

Tout en étant largement favorable à toutes mesures 

améliorant  l’offre des déductions fi scales pour les inves-

tissements économiseurs d’énergie, l’auteur considère 

que le contribuable qui opte pour un logement passif 

est lésé sur le plan fi scal par rapport au contribuable 

qui réalise des investissements économiseurs d’énergie 

dans une habitation classique.

Cette situation est d’autant plus regrettable quand 

on sait que l’investissement pour la construction d’une 

maison passive peut être 15% plus important que pour 

celle d’une maison classique.4 Cela pourrait freiner les 

investisseurs sensibles à la cause environnementale.

De plus, alors que plus  de 55 000 permis de bâtir 

pour des bâtiments résidentiels ont été délivrés en 2007 

et 20085, quelques centaines seulement concernent des 

logements passifs6. 

Il est donc indispensable si nous voulons mettre en 

œuvre les moyens adéquats pour sauvegarder notre 

biosphère de faciliter, pour les revenus  les plus faibles 

et  les moins aisés, l’accès à ce type de logement. Nous 

pensons que majorer la déduction fi scale accordée est 

une mesure qui va dans ce sens. 

Enfi n, il faut rappeler que le secteur de la construction 

ressent fortement les effets de la crise économique. Le 

nombre de permis de bâtir délivrés est en  baisse. De 

manière générale, le carnet de commandes des entre-

prises se réduit: la durée d’activité est passée de 115 

jours, en moyenne au 1er trimestre 2008, à 109 jours un 

an plus tard, soit un recul de 5%. 

Dans son mémorandum remis fin 2008 au gou-

vernement dans le cadre de la confection du plan de 

relance, la Confédération Construction a rappelé: “toute 
l’importance qu’il convenait d’accorder, en matière de 
relance, au soutien des investissements immobiliers des 
ménages par le biais de mesures fiscales adaptées”.7

La majoration des déductions d’impôts proposée 

dans le cadre de cette proposition de loi va dans ce sens 

et ne peut être que bénéfi que à ce secteur.

Jean CORNIL (PS)

4 Passiefhuis Platform vzw  et  Plateforme maison passive, ASBL. 
5 27 553 pour 2007 et 27 521 pour 2008: Direction générale Sta-

tistique et Information économique - Statistiques des permis de 

bâtir et des bâtiments commencés.
6 Passiefhuis Platform vzw  et  Plateforme maison passive, ASBL. 
7 Confédération Construction; “Infrastructures, notre avenir;” 

rapport annuel 2008-2009.
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WETSVOORSTEL

Artikel 1

Deze wet re gelt een aangelegenheid als bedoeld in 

artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2

In  artikel 145.24, § 2, van het Wetboek van de inkom-

stenbelastingen 1992, ingevoegd bij de wet van 27 april 

2007 en gewijzigd bij de wet van 27 maart 2009, worden 

de volgende wijzigingen aangebracht:

1. in de Franse versie, in het eerste lid, worden de 

woorden “d’une maison passive” telkens vervangen 

door de woorden “d’un logement passif”;

2. in de Franse versie, in het tweede lid, worden de 

woorden “maison passive” vervangen door de woorden 

“logement passif”;

3. in de Franse versie, in het eerste en het vierde lid, 

worden de woorden “une maison passive” vervangen 

door de woorden “un logement passif”;

4. in de Nederlandse versie, wordt het woord “pas-

siefhuis” in het eerste, tweede en vierde lid vervangen 

door het woord “passiefwoning”;

5. het derde  lid wordt aangevuld met de woorden 

“voor de belastingplichtige van wie de laatste inkomens-

schijf onderworden is aan het belastingtarief van 50%. 

De belastingvermindering bedraagt 1 500 euro per be-

lastbaar tijdperk en per woning in de andere gevallen.”. 

1 oktober 2009

PROPOSITION DE LOI

Article 1er

La présente loi règle une matière visée à l’article 78 

de la Constitution.

A rt.2

À l’article 145.24, § 2, du Code des impôts sur les 

revenus 1992, insé ré par la loi du 27 avril 2007 et 

modifi é par la loi du 27 mars 2009, sont apportées les 

modifi cations suivantes:

1. dans la version française, à l’alinéa 1er, les mots 

“d’une maison passive” sont chaque fois remplacés par 

les mots “d’un logement passif”;

2. dans la version française, à l’alinéa 2, les mots 

“maison passive” sont remplacés par les mots “loge-

ment passif”;

3. dans la version française, aux alinéas 1er et 4, les 

mots “une maison passive” sont remplacés par les mots 

“un logement passif”;

4. dans la version néerlandaise, aux alinéas 1er, 2 et 

4, le mot “passiefhuis” est chaque fois remplacé par le 

mot “passiefwoning”;

5. l’alinéa 3 est complété par les mots suivants: “pour 

le contribuable dont l a  dernière tranche de revenus est 

soumise au taux de 50%. La réduction d’impôt s’élève 

à 1 500 euros par période imposable et par habitation 

dans les autres cas.”. 

1er octobre 2009

Jean CORNIL (PS)
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BASISTEKST

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992

Artikel 145/24 

    

§ 1. Er wordt een belastingvermindering verleend voor 

de volgende uitgaven die tijdens het belastbare tijdperk 

werkelijk zijn betaald voor een rationeler energiegebruik 

in een woning waarvan de belastingplichtige eigenaar, 

bezitter, erfpachter, opstalhouder, vruchtgebruiker of 

huurder is: 

1° uitgaven voor de vervanging van oude stookketels 

of voor het onderhoud van een stookketel;

2° uitgaven voor de installatie van een systeem van 

waterverwarming door middel van zonne-energie;

3° uitgaven voor de plaatsing van zonnecelpanelen 

voor het omzetten van zonne-energie in elektrische 

energie;

3°bis uitgaven voor de plaatsing van alle andere 

uitrustingen voor geothermische energieopwekking;

4° uitgaven voor de plaatsing van dubbele beglazing;

5° uitgaven voor de isolatie van daken;

6° uitgaven voor de plaatsing van een warmteregeling 

van een installatie van centrale verwarming door middel 

van thermostatische kranen of door een kamerthermo-

staat met tijdsinschakeling;

7° uitgaven voor een energie-audit van de woning. 

    

De belastingvermindering is niet van toepassing op 

uitgaven die: 

a) in aanmerking genomen zijn als werkelijke be-

roepskosten;

b) recht geven op de in artikel 69 vermelde investe-

ringsaftrek. 

    

De belastingvermindering is gelijk aan 40 pct. van 

de werkelijk gedane uitgaven bedoeld in het eerste lid. 

Het totaal van de verschillende belastingverminde-

ringen mag per belastbaar tijdperk en per woning niet 

meer bedragen dan 2.000 EUR. Dit bedrag wordt ech-

ter verhoogd met 600 EUR voorzover deze verhoging 

uitsluitend betrekking heeft op de uitgaven als bedoeld 

in het eerste lid, 2° of 3°.

BASISTEKST AANGEPAST AAN HET VOORSTEL

Wetboek van de inkomstenbelastingen 1992

Artikel 145/24 

    

§ 1. Er wordt een belastingvermindering verleend voor 

de volgende uitgaven die tijdens het belastbare tijdperk 

werkelijk zijn betaald voor een rationeler energiegebruik 

in een woning waarvan de belastingplichtige eigenaar, 

bezitter, erfpachter, opstalhouder, vruchtgebruiker of 

huurder is: 

1° uitgaven voor de vervanging van oude stookketels 

of voor het onderhoud van een stookketel;

2° uitgaven voor de installatie van een systeem van 

waterverwarming door middel van zonne-energie;

3° uitgaven voor de plaatsing van zonnecelpanelen 

voor het omzetten van zonne-energie in elektrische 

energie;

3°bis uitgaven voor de plaatsing van alle andere 

uitrustingen voor geothermische energieopwekking;

4° uitgaven voor de plaatsing van dubbele beglazing;

5° uitgaven voor de isolatie van daken;

6° uitgaven voor de plaatsing van een warmteregeling 

van een installatie van centrale verwarming door middel 

van thermostatische kranen of door een kamerthermo-

staat met tijdsinschakeling;

7° uitgaven voor een energie-audit van de woning. 

    

De belastingvermindering is niet van toepassing op 

uitgaven die:

a) in aanmerking genomen zijn als werkelijke be-

roepskosten;

b) recht geven op de in artikel 69 vermelde investe-

ringsaftrek. 

    

De belastingvermindering is gelijk aan 40 pct. van 

de werkelijk gedane uitgaven bedoeld in het eerste lid. 

Het totaal van de verschillende belastingverminde-

ringen mag per belastbaar tijdperk en per woning niet 

meer bedragen dan 2.000 EUR. Dit bedrag wordt ech-

ter verhoogd met 600 EUR voorzover deze verhoging 

uitsluitend betrekking heeft op de uitgaven als bedoeld 

in het eerste lid, 2° of 3°.
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TEXTE DE BASE

Code des impôts sur les revenus 1992

Article 145/24 

§ 1er. Il est accordé une réduction d’impôt pour les 

dépenses énumérées ci-après qui sont effectivement 

payées pendant la période imposable en vue d’une 

utilisation plus rationnelle de l’énergie dans une habi-

tation dont le contribuable est propriétaire, possesseur, 

emphytéote, superfi ciaire, usufruitier ou locataire: 

1° dépenses pour le remplacement des anciennes 

chaudières ou l’entretien d’une chaudière;

2° dépenses pour l’installation d’un système de chauf-

fage de l’eau par le recours à l’énergie solaire;

3° dépenses pour l’installation de panneaux photo-

voltaïques pour transformer l’énergie solaire en énergie 

électrique;

3°bis dépenses pour l’installation de tous autres dis-

positifs de production d’énergie géothermique;

4° dépenses pour l’installation de double vitrage;

5° dépenses pour l’isolation du toit;

6° dépenses pour le placement d’une régulation 

d’une installation de chauffage central au moyen de 

vannes thermostatiques ou d’un thermostat d’ambiance 

à horloge;

7° dépenses pour un audit énergétique de l’habitation.

    

La réduction d’impôt n’est pas applicable aux dé-

penses qui

a) sont prises en considération à titre de frais pro-

fessionnels réels;

b) donnent droit à la déduction pour investissement 

visée à l’article 69.

    

La réduction d’impôt est égale à 40 p.c. des 

dépenses réellement faites visées à l’alinéa 1er.

    Le montant total des différentes réductions d’impôt 

ne peut excéder par période imposable 2.000 EUR par 

habitation. Toutefois, ce montant est majoré de 600 

EUR dans la mesure où cette majoration concerne ex-

clusivement les dépenses visées à l’alinéa 1er, 2° ou 3°. 

TEXTE DE BASE ADAPTÉ À LA PROPOSITION

Code des impôts sur les revenus 1992

Article 145/24 

§ 1er. Il est accordé une réduction d’impôt pour les 

dépenses énumérées ci-après qui sont effectivement 

payées pendant la période imposable en vue d’une 

utilisation plus rationnelle de l’énergie dans une habi-

tation dont le contribuable est propriétaire, possesseur, 

emphytéote, superfi ciaire, usufruitier ou locataire: 

1° dépenses pour le remplacement des anciennes 

chaudières ou l’entretien d’une chaudière;

2° dépenses pour l’installation d’un système de chauf-

fage de l’eau par le recours à l’énergie solaire;

3° dépenses pour l’installation de panneaux photo-

voltaïques pour transformer l’énergie solaire en énergie 

électrique;

3°bis dépenses pour l’installation de tous autres dis-

positifs de production d’énergie géothermique;

4° dépenses pour l’installation de double vitrage;

5° dépenses pour l’isolation du toit;

6° dépenses pour le placement d’une régulation 

d’une installation de chauffage central au moyen de 

vannes thermostatiques ou d’un thermostat d’ambiance 

à horloge;

7° dépenses pour un audit énergétique de l’habitation.

    

La réduction d’impôt n’est pas applicable aux dé-

penses qui:

a) sont prises en considération à titre de frais pro-

fessionnels réels;

b) donnent droit à la déduction pour investissement 

visée à l’article 69.

    

La réduction d’impôt est égale à 40 p.c. des 

dépenses réellement faites visées à l’alinéa 1er.

    Le montant total des différentes réductions d’impôt 

ne peut excéder par période imposable 2.000 EUR par 

habitation. Toutefois, ce montant est majoré de 600 

EUR dans la mesure où cette majoration concerne ex-

clusivement les dépenses visées à l’alinéa 1er, 2° ou 3°. 
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Wanneer een gemeenschappelijke aanslag wordt 

gevestigd, wordt de belastingvermindering voor de uit-

gaven met betrekking tot een in het eerste lid bedoelde 

woning evenredig omgedeeld in functie van: 

— het aandeel van elk der echtgenoten in het kadas-

traal inkomen van die woning, voor de echtgenoten die 

eigenaar, bezitter, erfpachter, opstalhouder of vrucht-

gebruiker zijn;

— het belastbaar inkomen van elk der echtgenoten 

ten opzichte van de som van de belastbare inkomsten 

van de beide echtgenoten, voor echtgenoten die huur-

der zijn. 

    

De Koning bepaalt de voorwaarden waaraan de 

werken in verband met de in het eerste lid bedoelde 

uitgaven moeten voldoen.

    

§ 2. Er wordt een belastingvermindering verleend 

aan de belastingplichtige die als eigenaar, bezitter, 

erfpachter of opstalhouder investeert in: 

1° het bouwen van een passiefhuis;

2° het in nieuwe staat verwerven van een passiefhuis;

3° de volledige of gedeeltelijke vernieuwing van een 

onroerend goed om het te verbouwen tot een passief-

huis. 

    

Onder passiefhuis wordt verstaan een woning die is 

gelegen in een Lidstaat van de Europese Economische 

Ruimte en die aan de volgende voorwaarden voldoet: 

1° de totale energievraag voor ruimteverwarming en 

koeling moet beperkt blijven tot 15 kWh/m2 geklimati-

seerde vloeroppervlakte;

2° bij een luchtdichtheidsproef (overeenkomstig de 

norm NBN EN 13829) met een drukverschil tussen bin-

nen- en buitenomgeving van 50 pascal is het luchtverlies 

niet groter dan 60% van het volume van de woning per 

uur (n50 niet groter dan 0,6/uur). 

    

De belastingvermindering bedraagt 600 euro per 

belastbaar tijdperk en per woning. 

    

Wanneer een gemeenschappelijke aanslag wordt 

gevestigd, wordt de belastingvermindering voor de uit-

gaven met betrekking tot een in het eerste lid bedoelde 

woning evenredig omgedeeld in functie van: 

— het aandeel van elk der echtgenoten in het kadas-

traal inkomen van die woning, voor de echtgenoten die 

eigenaar, bezitter, erfpachter, opstalhouder of vrucht-

gebruiker zijn;

— het belastbaar inkomen van elk der echtgenoten 

ten opzichte van de som van de belastbare inkomsten 

van de beide echtgenoten, voor echtgenoten die huur-

der zijn. 

    

De Koning bepaalt de voorwaarden waaraan de 

werken in verband met de in het eerste lid bedoelde 

uitgaven moeten voldoen.

    

§ 2. Er wordt een belastingvermindering verleend 

aan de belastingplichtige die als eigenaar, bezitter, 

erfpachter of opstalhouder investeert in: 

1° het bouwen van een passiefwoning;

2° het in nieuwe staat verwerven van een passief-

woning;

3° de volledige of gedeeltelijke vernieuwing van een 

onroerend goed om het te verbouwen tot een passief-

woning. 

    

Onder passiefwoning wordt verstaan een woning 

die is gelegen in een Lidstaat van de Europese Econo-

mische Ruimte en die aan de volgende voorwaarden 

voldoet: 

1° de totale energievraag voor ruimteverwarming en 

koeling moet beperkt blijven tot 15 kWh/m2 geklimati-

seerde vloeroppervlakte;

2° bij een luchtdichtheidsproef (overeenkomstig de 

norm NBN EN 13829) met een drukverschil tussen bin-

nen- en buitenomgeving van 50 pascal is het luchtverlies 

niet groter dan 60% van het volume van de woning per 

uur (n50 niet groter dan 0,6/uur). 

    

De belastingvermindering bedraagt 600 euro per be-

lastbaar tijdperk en per woning voor de belastingplich-

tige van wie de laatste inkomensschijf onderworden 

is aan het belastingtarief van 50%. De belasting-

vermindering bedraagt 1 500 euro per belastbaar 

tijdperk en per woning in de andere gevallen. 
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    Lorsqu’une imposition commune est établie, la réduc-

tion d’impôt pour les dépenses relatives à l’habitation 

visée à l’alinéa 1er est répartie proportionnellement en 

fonction:

— de la quotité de chaque conjoint dans le revenu 

cadastral de cette habitation, pour les conjoints qui sont 

propriétaires, possesseurs, emphytéotes, superfi ciaires 

ou usufruitiers;

— du revenu imposable de chaque conjoint dans 

l’ensemble des revenus imposables des deux conjoints, 

pour les conjoints qui sont locataires.

    

Le Roi fi xe les conditions auxquelles doivent satisfaire 

les travaux relatifs aux dépenses visées à l’alinéa 1er.

    

§ 2. Une réduction d’impôt est accordée au contri-

buable qui, en tant que propriétaire, possesseur, em-

phytéote ou superfi ciaire, investit dans: 

1° la construction d’une maison passive;

2° l’acquisition à l’état neuf d’une maison passive:

3° la rénovation totale ou partielle d’un bien immobilier 

en vue de le transformer en une maison passive. 

    

On entend par maison passive une habitation sise 

dans un État membre de l’Espace économique euro-

péen et qui répond aux conditions suivantes: 

1° la demande énergétique totale pour le chauffage 

et le refroidissement des pièces doit rester limitée à 15 

kWh/m2 de superfi cie climatisée;

2° lors d’un test d’étanchéité à l’air (conforme à la 

norme NBN EN 13829) avec une différence de pression 

de 50 pascals entre l’intérieur et l’extérieur, la perte d’air 

n’excède pas 60% du volume de l’habitation par heure 

(n50 n’excède pas 0,6/heure). 

La réduction d’impôt s’élève à 600 euros par période 

imposable et par habitation. 

    

    Lorsqu’une imposition commune est établie, la réduc-

tion d’impôt pour les dépenses relatives à l’habitation 

visée à l’alinéa 1er est répartie proportionnellement en 

fonction:

— de la quotité de chaque conjoint dans le revenu 

cadastral de cette habitation, pour les conjoints qui sont 

propriétaires, possesseurs, emphytéotes, superfi ciaires 

ou usufruitiers;

— du revenu imposable de chaque conjoint dans 

l’ensemble des revenus imposables des deux conjoints, 

pour les conjoints qui sont locataires.

    

Le Roi fi xe les conditions auxquelles doivent satisfaire 

les travaux relatifs aux dépenses visées à l’alinéa 1er.

    

§ 2. Une réduction d’impôt est accordée au contri-

buable qui, en tant que propriétaire, possesseur, em-

phytéote ou superfi ciaire, investit dans: 

1° la construction d’un logement passif;

2° l’acquisition à l’état neuf d’un logement passif:

3° la rénovation totale ou partielle d’un bien immobilier 

en vue de le transformer en un logement passif. 

    

On entend par logement passif une habitation sise 

dans un État membre de l’Espace économique euro-

péen et qui répond aux conditions suivantes: 

1° la demande énergétique totale pour le chauffage 

et le refroidissement des pièces doit rester limitée à 15 

kWh/m2 de superfi cie climatisée;

2° lors d’un test d’étanchéité à l’air (conforme à la 

norme NBN EN 13829) avec une différence de pression 

de 50 pascals entre l’intérieur et l’extérieur, la perte d’air 

n’excède pas 60% du volume de l’habitation par heure 

(n50 n’excède pas 0,6/heure). 

    

La réduction d’impôt s’élève à 600 euros par période 

imposable et par habitation pour le contribuable 

dont la dernière tranche de revenus est soumise au 

taux de 50%. La réduction d’impôt s’élève à 1 500 

eurospar période imposable et par habitation dans 

les autres cas. 
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De belastingvermindering wordt verleend gedurende 

10 opeenvolgende belastbare tijdperken vanaf het be-

lastbaar tijdperk waarin is vastgesteld dat de woning een 

passiefhuis is. Die vaststelling blijkt uit een certifi caat 

dat wordt uitgereikt door een door de Koning erkende 

instelling of een gelijkwaardige instelling die is gevestigd 

in de Europese Economische Ruimte. 

De belastingvermindering wordt niet meer verleend 

vanaf het belastbaar tijdperk waarin de belastingplich-

tige niet langer eigenaar, bezitter, erfpachter of opstal-

houder is van de in het eerste lid bedoelde woning. De 

toestand wordt beoordeeld op de laatste dag van het 

belastbaar tijdperk. 

    

Wanneer een gemeenschappelijke aanslag wordt 

gevestigd, wordt de belastingvermindering voor de in 

het eerste lid bedoelde woning evenredig omgedeeld 

in functie van het aandeel van elk der echtgenoten in 

het kadastraal inkomen van die woning. 

    

Wanneer afzonderlijke aanslagen in hoofde van 

meerdere in het eerste lid bedoelde belastingplichtigen 

worden gevestigd, wordt de belastingvermindering aan 

elke belastingplichtige toegekend, evenredig met het 

gedeelte van elke belastingplichtige in het kadastraal 

inkomen van die woning. 

    

De Koning bepaalt de vorm en de inhoud van het cer-

tifi caat als bedoeld in het vierde lid. De erkende instelling 

stelt de Minister van Financiën of zijn gedelegeerde in 

kennis van het uitreiken van een certifi caat. Deze ken-

nisgeving geschiedt in de vorm en binnen de termijn die 

de Koning bepaalt. In voorkomend geval, moet de belas-

tingplichtige het certifi caat dat wordt uitgereikt door de 

instelling die is gevestigd in de Europese Economische 

Ruimte, ter beschikking van de administratie houden. 

    

De certifi caten van kwaliteitsverklaring passiefhuis 

uitgereikt door VZW Passiefhuis-Platform en van mai-

son passive uitgereikt door Plate-forme Maison passive 

ASBL voor de inwerkingtreding van de wet van 27 april 

2007 vervangen, voor de toepassing van de belasting-

vermindering, het in het vierde lid bedoelde certifi caat 

voor zover de woning wel degelijk beantwoordt aan de 

in het tweede lid vastgelegde normen. Deze certifi caten 

worden geacht te zijn uitgereikt op 1 januari 2007.

De belastingvermindering wordt verleend gedurende 

10 opeenvolgende belastbare tijdperken vanaf het be-

lastbaar tijdperk waarin is vastgesteld dat de woning 

een passiefwoning is. Die vaststelling blijkt uit een 

certifi caat dat wordt uitgereikt door een door de Koning 

erkende instelling of een gelijkwaardige instelling die is 

gevestigd in de Europese Economische Ruimte. 

    

De belastingvermindering wordt niet meer verleend 

vanaf het belastbaar tijdperk waarin de belastingplich-

tige niet langer eigenaar, bezitter, erfpachter of opstal-

houder is van de in het eerste lid bedoelde woning. De 

toestand wordt beoordeeld op de laatste dag van het 

belastbaar tijdperk. 

    

Wanneer een gemeenschappelijke aanslag wordt 

gevestigd, wordt de belastingvermindering voor de in 

het eerste lid bedoelde woning evenredig omgedeeld 

in functie van het aandeel van elk der echtgenoten in 

het kadastraal inkomen van die woning. 

    

Wanneer afzonderlijke aanslagen in hoofde van 

meerdere in het eerste lid bedoelde belastingplichtigen 

worden gevestigd, wordt de belastingvermindering aan 

elke belastingplichtige toegekend, evenredig met het 

gedeelte van elke belastingplichtige in het kadastraal 

inkomen van die woning. 

    

De Koning bepaalt de vorm en de inhoud van het cer-

tifi caat als bedoeld in het vierde lid. De erkende instelling 

stelt de Minister van Financiën of zijn gedelegeerde in 

kennis van het uitreiken van een certifi caat. Deze ken-

nisgeving geschiedt in de vorm en binnen de termijn die 

de Koning bepaalt. In voorkomend geval, moet de belas-

tingplichtige het certifi caat dat wordt uitgereikt door de 

instelling die is gevestigd in de Europese Economische 

Ruimte, ter beschikking van de administratie houden. 

    

De certifi caten van kwaliteitsverklaring passiefhuis 

uitgereikt door VZW Passiefhuis-Platform en van mai-

son passive uitgereikt door Plate-forme Maison passive 

ASBL voor de inwerkingtreding van de wet van 27 april 

2007 vervangen, voor de toepassing van de belasting-

vermindering, het in het vierde lid bedoelde certifi caat 

voor zover de woning wel degelijk beantwoordt aan de 

in het tweede lid vastgelegde normen. Deze certifi caten 

worden geacht te zijn uitgereikt op 1 januari 2007.
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La réduction d’impôt est accordée durant 10 périodes 

imposables successives à partir de la période imposable 

au cours de laquelle il est constaté que l’habitation est 

une maison passive. Cette constatation ressort d’un 

certifi cat délivré par une institution agréée par le Roi 

ou une institution analogue établie dans l’Espace éco-

nomique européen. 

    

La réduction d’impôt n’est plus accordée à partir de la 

période imposable au cours de laquelle le contribuable 

n’est plus propriétaire, possesseur, emphytéote ou su-

perfi ciaire de l’habitation visée à l’alinéa 1er. La situation 

est appréciée le dernier jour de la période imposable. 

    

Lorsqu’une imposition commune est établie, la ré-

duction d’impôt pour l’habitation visée à l’alinéa 1er est 

répartie proportionnellement en fonction de la quotité 

de chaque conjoint dans le revenu cadastral de cette 

habitation.

    

Lorsque des impositions distinctes sont établies dans 

le chef de plusieurs contribuables visés à l’alinéa 1er, la 

réduction d’impôt est accordée à chaque contribuable 

proportionnellement à la quotité de chaque contribuable 

dans le revenu cadastral de cette habitation. 

    

Le Roi fi xe la forme et le contenu du certifi cat visé 

à l’alinéa 4. L’institution agréée informe le Ministre des 

Finances ou son délégué de la délivrance d’un certifi -

cat. Cette information se fait dans les formes et délais 

déterminés par le Roi. Le cas échéant, le contribuable 

doit tenir à la disposition de l’administration le certifi cat 

délivré par une institution établie dans l’Espace écono-

mique européen. 

    

Les certifi cats de kwaliteitsverklaring passiefhuis déli-

vrés par la VZW Passiefhuis-Platform ou de déclaration 

de qualité de maison passive délivrés par la Plate-forme 

Maison passive ASBL avant l’entrée en vigueur de la 

loi du 27 avril 2007 remplacent, pour l’application de 

la réduction d’impôt, le certifi cat visé à l’alinéa 4 pour 

autant que l’habitation réponde bien aux normes fi xées 
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La réduction d’impôt est accordée durant 10 périodes 
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de qualité de maison passive délivrés par la Plate-forme 

Maison passive ASBL avant l’entrée en vigueur de la 

loi du 27 avril 2007 remplacent, pour l’application de 

la réduction d’impôt, le certifi cat visé à l’alinéa 4 pour 

autant que l’habitation réponde bien aux normes fi xées 

à l’alinéa 2. Ces certifi cats sont censés être délivrés le 

1er janvier 2007.
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